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FR: INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Attention : les meubles ne doivent pas étre nettoyés pendant les 24 heures apres
I'enlevement du film protecteur, si présent.

Laver le surface a I'eau savonneuse douce (maxi. 1%) en utilisant un chiffon doux.
Attention ! Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant de I'alcool ou des abrasifs.
Essuyer la surface avec un chiffon sec; Ne pas vaporiser le produit de nettoyage
directement sur le surface. Enlever immédiatement les traces de saleté et les taches.

PT: INSTRUCOES DE LIMPEZA

Atencao: os méveis ndo devem ser limpos durante as 24 horas seguintes a remogdo da
pelicula protetora, caso existente.

Lave a superficie com dgua doce com sabao (maximo 1%) com um pano macio.
Atencao! Nao use produtos de limpeza que contém alcool ou abrasivos. Limpe a
superficie com um pano seco; Nao pulverize o produto de limpeza diretamente na
superficie. Retire imediatamente os vestigios de sujeira e as manchas.

EL: OAHTIIEZ KAGAPIZMOY

Inueiwon: punv kabapilete To £MIMAO 24 WPEG HETA TNV APA{PECH TOU TTPOOTATEUTIKOU
TEPIBANMATOC, EQOCOV UTTAPXEL.

MAéveTe TNV eMPAveLa Pe Ao StdAupa oamouviov (1% To YEYIOTO) XPNOIHOTTOIWVTAG €va
HoAaKO Travi. Znpeiwon! Mnv XpNOIHOTTIOLEITE KABAPIOTIKA TTOU TTEPIEXOLUV AAKOOA 1y
AEIQVTIKEG OUOIEG. TKOUTTICETE TNV EMPAVELD PE OTEYVO TTaVi. ATTOPEVYETE VA PEKAETE TO
TTPOIOV amevBeiag otnv em@avela. MBavd umoAeippata BPwHIAG 1 AekESEG TTPEmEL va
anmopakpUVovVTal AUECA.

RO: INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Atentie: mobilierul nu trebuie curatat timp de 24 de ore de la indepartarea foliei de
protectie, daca exista.

Spalati suprafata cu o solutie usoard de sdapun (max.1%) folosind o carpa moale.
Atentie! Nu utilizati detergenti care contin alcool sau substante abrazive. Stergeti
suprafata cu o carpa uscata; evitati pulverizarea produsului de curdtare direct pe
suprafata. Eventualele resturi de murdarie sau pete trebuie indepartate imediat.

ES: INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Atencidn: no se deben limpiar los muebles durante las 24 horas siguientes a la retirada del
plastico protector, en caso de que lo haya.

Lavar la superficie con agua dulce con jabon (méx. 1 %) con un paio suave. jAtencion! No
utilice productos de limpieza que contengan alcohol ni productos abrasivos. Secar la
superficie con un pafo seco; No rociar el producto de limpieza directamente sobre la
superficie. Retirar inmediatamente las huellas de suciedad y las manchas.

IT: iISTRUZIONI PER LA PULIZIA
Nota bene: il prodotto non deve essere pulito per un periodo di 24 ore dalla rimozione
della pellicola di protezione, se presente.

Lavare la superficie con un panno morbido imbevuto di una soluzione saponosa neutra
(max 1%). Attenzione! Non usare detergenti che contengano alcol o sostanze abrasive.
Pulire la supeficie con un panno asciutto; evitare di spruzzare il prodotto detergente
direttamente sulla superficie. | possibili resti di sporcizia 0 macchie devono essere
immediatamente rimossi.

PL: INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Uwaga: meble nie powinny by¢ czyszczone przez 24 godziny po zdjeciu folii ochronnej,
jesli jest ona stosowana.

"Powierzchnie przemy¢ tagodnym roztworem mydta (maks. 1%) uzywajac miekkiej
Sciereczki.

Uwaga! Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych zawierajacych alkohol lub srodki
Scierne.

Wytrze¢ powierzchnie suchg szmatka; unikac rozpylania produktu czyszczacego
bezposrednio na powierzchnie.

Ewentualne plamy lub resztki brudu nalezy natychmiast usungc."

EN: CLEANING INSTRUCTIONS

Please note: furniture should not be cleaned for 24 hours upon removal of protective foil
if present.

Wash the surface with a mild soapy solution (max.1%) using a soft cloth. Note! Do not
use any cleaners containing alcohol or abrasives. Wipe the surface with a dry cloth; avoid

spraying the cleansing product directly onto the surface. Possible rest of dirt or stains
have to be immediatlely removed.

FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT
ES/IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE
PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE
EL/ZHMANTIKO! KPATHZTE TO I'A MEAAONTIKH ANAOOPA.AIABALTE TO MMPOZEKTIKA
PL/WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZ05C

RO/IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE
EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

=~
g
Ce meuble se recycle,

s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, depositelo en la unidad de
clasificacion de residuos.

Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de
reciclagem de residuos.

0 Questo mobile puo essere riciclato, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To &mimrAo auTé €ival avaKUKAWGOIHO, £Gv Sev PTTOPEI TTAEOV VO XPNOIHOTTOINOEi TOTTOBETAOTE
TO O€ XWPO aTToRARTWV.

@ Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiérki odpadow.

@ Aceasta piesa de mobilier este reciclabila. Daca nu mai poate fi folosita,
va rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.
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